
Michelle Michelle, ein Kerl

Michelle, my belle
These are words that go together well
My Michelle

Michelle, Michelle,
viele sahen dich an seiner Seit’
in einem Kleid.

Michelle, ma belle
Sont des mots qui vont très bien ensemble
Très bien ensemble

Michelle, Michelle,
dabei bist du doch gar keine Frau,
gar keine Frau!

I love you, I love you, I love you
That′s all I want to say
Until I find a way
I will say the only words I know
     that you'll understand

Ich weiß es, ich weiß es, ich weiß es!
Ich sah dich beim Tanz,
da stand etwas hervor,
keine Frau hat was an dieser Stell’, 
     wenn sie so tanzt.

Michelle, ma belle
Sont des mots qui vont très bien ensemble
Très bien ensemble

Michelle: ein Kerl,
das ist’s, was du bist, ein schwuler Kerl,
ein schwuler Kerl.

I need to, I need to, I need to
I need to make you see
Oh, what you mean to me
Until I do, I′m hoping you 
     will know what I mean
I love you

Die Lügen, die Lügen, die Lügen
habt ihr uns aufgetischt,
ja, du und dein Obama!
Und in der Nacht habt ihr gelacht, 
     uns all’ ausgelacht.
Ihr Lügner!

I want you, I want you, I want you
I think you know by now
I'll get to you somehow
Until I do, I'm telling you, 
     so you′ll understand

Die Lügen, die Lügen, die Lügen
solltest du jetzt gesteh’n.
Enthülle uns die Wahrheit,
denn nun in dieser Endezeit 
     wird Recht aufersteh’n.

Michelle, ma belle
Sont des mots qui vont très bien ensemble
Très bien ensemble

Michelle: ein Kerl,
doch vielleicht hast du ’nen guten Kern,
’nen guten Kern?

And I will say the only words I know
     that you′ll understand
My Michelle

Das Gericht des Gottes wartet schon
     nah bei der Sonn’,
oh Michelle!
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